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. schéne Frau ihn nicht auch ein bisschen behexen konnte.
Mit federnden Schritten geht sie auf das kleine Gartentor .
zu, das in eine undurchdringliche Hecke von kardinalblauen
Bougainvilleas eingelassen ist. Es hangt schief in den Angeln,
und darauf ist mit schwarzer Olfarbe von einer ungeiibten
Hand hingemalt: ,,Chien dangereux!“ Das klingt freilich
nicht sehr einladend und Ariel zogert unwillkiirlich einen
Augenblick, bevor sie die Glocke zieht. Ein kindisches Herz-
klopfen springt ihr an die Kehle, als .das alte Lautwerk
einen verstorten Jammerlaut von sich gibt, wie jemand,
der jahlings aus dem Schlaf gerissen wird.

Alles hier scheint zu schlafen, sogar der , gefihrliche
Hund®, der es offenbar nicht einmal der Mithe wert findet,
seine einschiichternde Gegenwart durch Gebell zu bekunden.
Statt seiner spitzt ein winziges Katzchen neugierig durch
die Hecke, kommt auf den ersten Lockruf zwischen den.
Latten durchgeschliipft und ldsst sich hochnehmen. Ariel
driickt das freundlich schnurrende kleine Geschopf zértlich
an sich, sie gibt ihm ihren Zeigefinger zu nagen und lasst
es mit ihrer Kette spielen und gelangt so unversehens und
spielerisch in den Garten, sie weiss selbst nicht wie.

Es ist eigentlich gar kein Garten, sondern eher eine
Wildnis, ein unabsehbarer, iippig griinender Dschungel, den
irgend jemand in eigenbrétlerischer Absicht mit einer Hecke
umgeben hat. Von einem Weg ist kaum etwas zu sehen, man
muss sich Schritt fiir Schritt formlich durchschlagen durch+
allerhand blithendes Unkraut, das hier in lieblichstem Durch-
einander wuchert: Kapuziner und wilder Fingerhut, Helio-
trop und duftende Wicken in hundert Farbenschattierungen
und alle Sorten Geranium, voni blassesten Rosa bis ins
tiefste Schwarzviolett, mit kleinen Katzengesichtern wie
Stiefmiitterchen. Und plétzlich, von irgendwoher, hingt
einem eine dunkle Traube buchstéblich in den Mund, man
kann gar nicht anders, als sie pfliicken, es wire geradezu ein
Verstoss gegen das Gastrecht, es nicht zu tun. Der kostliche
Raub wird im Weiterschlendern verzehrt, er schmeckt nach

“ieesSonmesumd ein‘wenig nach Erdbeeren, er schmeckt wie dieser.

ganz wilde, summende Garten, in dem man ohne Ende
herumstreifen mochte.

Das bingliche Gefiihl in der Kehle ist ganz verflogen, es
meldet sich erst wieder, als urplétzlich, wie aus dem Erd-
boden gezaubert, das Haus auftaucht, ein altersschwaches
Gemiuer, kaum noch als Wohnstiitte anzusprechen, das
die Zeit mit einem graugriinen Filz aus Geisblatt iiberzogen
hat. Davor ein kleiner gepflasterter Hof mit einer Zisterne
und einem riesigen Feigenbaum in der Mitte, dessen Wurzeln
da und dort das Pflaster gesprengt haben.

Neben der Zisterne liegt ein Haufen praller Sicke, die
einen rotlichgelben Staub ausschwitzen und ein grosser,
schmalhiiftiger Mann in verflecktem Overall ist gerade
dabei, sich einen dieser Sacke auf die Schulter zu laden und
damit in dem offenstehenden Tor des Schuppens zu ver-
schwinden, )

Als er, schwer atmend von der Anstrengung, wieder
herauskommt, fallt sein erster Blick auf die helle Gestalt
unter dem Feigenbaum. Ein Ausdruck hochmiitigen Er-
staunens tritt in seine Ziige.

;,Sie wiinschen, Madame ?* [ragt er in gelaufigem Fran-
zbsisch, dem man nur an dem rollenden r den Auslinder
anhort. Ariel ist um die Antwort verlegen. Der argwohnisch
priffende Blick dieser nebelgrauen Augen nimmt alle
Sicherheit.

,,Ich — verzeihen Sie‘, stammelt sie, ganz trocken im
Munde, um sich dann kopfiiber in die niachstbeste rettende
Ausrede zu stiirzen, die ihr-einfillt — ,,ich wollte nur fragen,
ob die kleine Katze hier ins Haus gehért.

Der Mann im Overall wirft einen Blick auf das Kitzchen,
das ihn mit rosigem Rachen verschlafen angéhnt.

,,Ja, wahrscheinlich, wir haben ungefihr ein Dutzend.
Sie sind schwer auseinanderzuhalten.*
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‘ jetzt im vollen Sonnenlicht. Alle Farben des Regenbogens

Héhepunkt
der Laupenschla

Ein fliichtiges Lécheln lockert seine Mundwinkel, a
das Tierchen, von Ariel zu Boden gesetzt, auf ihn zuspringt

und an seinen weissen Leinenschuhen zu lecken beginnt, |

vielleicht in der Hoffnung, es sei Milch.

Die Téanzerin schaut sich suchend um.

,,Und wo ist der Hund?* erkundigt sie sich.

Der Mann im Overall macht ein verstindnisloses Gesicht.

,,Was fiir ein Hund ?* ’

,,Der ,chien dangereux‘.” den Sie draussen angezeigh
haben.*

,,Ach so!*‘ Er stosst ein kurzes, trockenes Lachen durc}l
die Zahne. ,,Das ist eine Erfindung meines Sohnes, damit
uns nicht jeder Landstreicher hereingelaufen kommt. Nan-
lich — er senkt die Stimme, sein Blick bekommt etwas
seltsam Flackriges — ,,es lungert hier 6fters allerhand Ve
dichtiges Gesindel herum, das iiber den- Zaun starrt.

,,Wie ich, zum Beispiel. Ich habe auch iiber den Za\l{:
gestarrt. Thr Garten verdient es, er i das reine Mirchen.

Finden Sie? Ich habe...“ Dominik Raffal gerit ins [

er-

Stocken, er hat vergessen, was er sagen wollte, un
men

tappt sich plétzlich dabei, dass er die Fremde mit offe
Munde anstarrt.

Sie hat den grossen Strohhut abgenommen und steht
sprithen um ihr kupferrotes Haar. Er fithlt plétzllc}l Sf;]‘”
Herz schlagen. Ganz vage nur, ganz von fernher streift ]tn
ein Erinnern, dass er einmal von solchem Haar getriumt h?ie

Hastig biickt er sich nach dem Katerchen — das gera
dabei ist, seinen Schniirsenkel anzuknabbern, hebt es au
und setzt es behutsam auf den Rand der Zisterne.

Aber der flichtige Aufblitz im grauen- Nebel d;es«;r
Manneraugen ist der Tanzerin nicht entgangen. Thre

fangenheit lost sich in einem angenehm prickelnden Kleines
Siegergefiihl. L 5
.Darf ich®, fragt sie lieb und setzt sich auch auf d¢

) > : inter mi"
Zisternenrand. ,,Ich habe einen weiten Marsch hint

n <R : o
Schade, dass Sie keinen Hund haben, ich bin so ein Hun
narr.*
Der Mann zuckt geringschatzig die Achseln. bal
,,Jch mache mir nichts aus Hunden. Hunde sind ;lllgtl
terne Geschopfe. (Fortsetzung

!

,,Muh‘pl[n maend die von Bery ,,;,,m'“

Die- ersten territorialen Erwerbungen VAeschi und d:
las

|
. ‘ Berns waren die vor seinen To, i i
l.i;m " den- vier Kirchspiele Bolligen,re"}egheéir;; die Pfandschaft auf das Hasli brachten
Brienzer i:fttlég Bund ~£’I§“‘ Schon ' frithzeitig ” Die unaufhaltsame ;
i | knip ern mit den Klostern und geist. G€F von tatkriftigen ¥
Schnitzler lichen Stiften im engern und weiternggﬁltn mannern geleiteten Siadgtewandten S
bléittert in dr g)ce;;::;mdg;n an, die sich in Schutz unqg ¢3¢ ggschlechter sich B
bt . immer michtiger werd Sen, er der weita 0 i
Sclullmg. Stadt stellten oder mit ihr Burgr::k?til.) Adeligen erblickte ir:1 Sﬁi"fffmﬁi‘éngg
chronik | Mg abschlossen, wie u.a. das be- St einen geféhrlichen Feind, den es

deutende Kloster Interlaken.

Nach dem Treffen bei O]

wurde' auch die Herrschaft Belpbg?rvasntifix’:
angegliedert und  das Bestre|
auch im Oberland Fuss zu fa
durch diverse Schuldenstreite
der Stadt die Herrschaften

rechtzeitig zu

ssen, wurde
erfillt, die
Miilenen,

zur Schlacht bei

stitter, Hasli-
tend schlugen.

lebendigen Dar:

barem Erzihlertext ist

Links: Das Gebet auf dem

penschlacht. ,,Der alméchtig
got so gnddig was gewesen,
daz ie ir einer der vyenden
zehen iberwunden hattend;
darumb si got loptent ynd
im danktend mit hertzen und
mit munde, der si so erbarm-
hertzlich erlést hat und von
grosser . not entpunden.:
Dies alles berlchfefp uns ger
Chronist in selbstbewusstem
Stt{lz, eine der gréssten
Kr{egshﬂen der Berner zy
ewigem Geddchtnis aufzy-
zeichnen

Reportage: ILLUSTRA

" Fotos: Hans Steiner, Bern

Stédtchen Wimmis sowie

- vernichten galt.

ie méchtigsten Dynastien des Land

. schlossen sich mit Fryburg gegen Bem“z:f

ben Berns, Sammen, das angesichts seiner schwer be-
drohten Lage von vielen seiner bisherigen

Freunde und Schiitzlinge schmihlich ver-

lassen wurde. Am 21. Juni 1339 kam -es

u i Laupen, in der die B

die Adelskoalition mit Hilfe delt V(;legf

und Simmentaler vernich-

Soweit der niichterne Geschi i

¢ " n schichtsschrei-

ber. Die Schillingchronik aber mit cihriln
stellungen und unmittel-
weit anregender,

erfrischender und vermag vor allem auch

den Kiinstler anzuregen.

Schlachtfeld nach der Lau-

Machterweiterung

veranlasste viele
ern anzuschlies-

Zwei wackere Krie;skhecih;fe
der bernischen Streitmacht

iy 3
Auszug der Berner aus der Stadt:

»und zugend us gen loupen......

Englanc[reise einer Bcrnerin 1786 /87

th. Fortsetzung

Weitel

. 3 eht’s ac 7 '(‘ e
M!nﬂ st g ; nach LuttLh, wo 'EVH schon um di

de . .

Mitrersen e, BﬂkmnmL: Beim Mittagessen schligt sie den

Savante yqn Damelz(nl emen Ausflug nach dem Kloster
- Das i i -

8L auf i o Anh oster, cin beriihmter Aussichtspunkt,

Ghe, da i i i
alb ohep s 5 » darum wird eine Kutsche gemietet.

neugieriges Volk steht herum
c!le Hande in die Hosentaschen
helfend ein., Zehn muntere Bu

die Kutsche rasch und sicher an Ort i
0 ; Ort und €
EIf Tage bleibt Eva in Spa. hemcts o

Von Christian Lereh

» macht Spriiche und steckt
- Da springt belgische Jugend
ben packen an und bringen

Wej ¢ Plerde plotzlich stet i i s
ge]::er. Man macht aus dey KVOO‘U].IL]] ,;teug und vyullen nicht tanzt, reitet, trinkt das heilkfﬁiti eSl%};t Gese‘ll)SChaf!’en’
- zu Fygg hinauf. Wig g véeme ugend, steigt aus und mehr am Briinnléin wie vierzehn Jgh fsier’ e M
i uckke.hrt’ hat si(;h die 1}‘131 esellschaft zu der Kutsche = hat gedndert. Graf und Gréfin P . i? fUheP; o i
. ,gel_ nicht e \:}s? ec};te Laune de.r Pferde noch brillanten, dem Rufe des Berﬁhmteowlg e A e
et Not eip Artiller; as tun? Da erscheint als Retter Balle einen Kosakentanz ; di " “ll.f‘OPtS it e
05‘ Spannt die Plord riewachtmeister; der weiss Bescheid Engel* 70 Ple B Ml Gt

. e 3 i 1 i X .
* Oder pjghy, e\t aus und fithrt sie, ob sie nun wollen Eva passiert Aach h 1

zum Kloster. Und die Kutsche? Viel  Jilioh en Reisogefibrian S oyt ooy, sich i

von ihren Reisegefihrten, die nach Diisseldorf
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abschwenken, und kommt abends 5 Uhr in Kéln an. Fir
einen  Besuch im Dom ist’s zu spit; zum Uebernachten.
noch zu frith. Weiter nach Bonn! Von da geht die Strasse
dem Rhein entlang. Die Lieblichkeit der Landschaft
entziickt Eva. -

Im Tagebuch erzahlt sie nachtraglich eine frohliche

Episode aus Bonn. Tm Englischen’Garten ist ihr Bedienter .

vor einem Baume stehen geblieben und hat seiner Herrin
erklart, den kenne er nicht. (Offenbar war er sonst ziemlich
pflanzenkundig.) Der Gértner kommt zu Hilfe und er-
klart: ,,Das ist ein hollandischer Baum!“ Den Namen weiss
auch er nicht. Es war eine Magnolie. ,,Und da ist noch ein
hollindischer Baum‘‘, fahrt der Gértner dienstbeflissen
weiter, auf eine Larche weisend. Jetzt kann Eva nicht mehr
schweigen. ,,Das sind keine hollandischen Baume!“ ruft sie
aus (und die Erinnerung an diese Szene wirkt noch beim
Niederschreiben so lebhaft nach, dass sie den Satz deutsch

“hinsetzt, was ihr sonst sehr selten passiert. Auch wieder eine
‘bernische Eigenart jener Zeit!).

__ Der Gartner ist bestiirzt: ,,Bitt’ um Verzeihung, der
“Kurfirst hat sie mit einem Wagen aus Holland holen
lassen!” Und Eva lasst’s gelten und ‘trigt dem wackern
Manne nichts nach; im Gegenteil. Dem Tagebuch vertraut
sie nachher an, der Gartner scheine ein gebildeter Mann zu
sein. Offensichtlich hat er das Manko wettgemacht.

Koblenz! Eva ibernachtet da. — und- verreist in der
Morgenfrithe, Nachtriglich erfahrt sie, dass sie etwas ver-
passt hat. In Koblenz soll der schonste Palast Deutschlands
stehen; er ist nagelneu, und die Mobel sind noch kein Jahr
darin. ,,Das hitte der Gastwirt mir sagen sollen!* ruft sie
‘aus und ist einen Augenblick verstimmt. Aber die Reize der
Landschaft fesseln sie sogleich wieder. In Ems versucht sie
das berithmte Thermalwasser: ,,Etwas heiss, aber es schmeckt
gut!®

In Schwalbach wollen die Postillone nicht weiter; Eva
aber will noch nach Wiesbaden. Die Strasse sei schlecht,
behaupten die Rosselenker; ausserdem ist die Nacht bald

da. Eva setzt ihren Kopf durch. Die Strasse wird kaum

schlechter sein, als die heutigen bisher waren; das ist er-
traglich; was das andere betrifft, so scheint der Vollmond.
Man fihrt ab, und tatsachlich geht es ganz gut, was die
Strasse und was die Beleuchtung anbetrifft. Aber auf
Haaresbreite entgeht Eva einem Unfall, der ihr das Leben
hitte kosten konnen: .
Die Kutsche fahrt durch einen Wald. Da ist es dunkel,
denn die Biume verdecken den Mond. Eva ist aufgeraumt
und ruft: ,,Tut nichts, ich werde gleich Licht machen!*
Sie packt eine Kerze aus, gibt sie der Zofe Agathe zu halten
und greift nach dem Phosphorflaschchen (Tauchfeuerzeug).
Wie sie das eingetauchte Ziindholz wieder herauszieht,
brennt dieses lichterloh mit tropfender Flamme. Eva macht

“chen zu.

‘SonntagsspuziergAang einer Bernerin

eine ungeschickte Bewegung, das: Zindholz klebt ihr an der
Hand fest, nach allen Richtungen Feuer spriihend; die bren-
nende Fliissigkeit verbreitet sich iiber Evas ganze rechte
Hand. Qeis}esgegenwértig macht sie das Phosphorflist-
Dann schreit sie zu Hilfe. Die Kutsche halt an—én
Sprung ins Freie —, die Dienstboten léschen das Feuer m
Innern des Wagens; Eva, deren beide Hande jetzt in Flam
men stehen, wischt sie im taufeuchten Grase ab. ,,Ich kam
mit dem Schrecken davon*, schreibt sie noch am selben
Abend in ihr Tagebuch; ,aber einen Moment lang glaubte
ich, ich miisse an Ort und Stelle bei lebendigem Leibe vey
brennen.* . |

Wiesbaden! Wiederum kostet Eva das Thermalwassti
sie findet es sehr salzig. Das Emser Wasser war besser.

In Frankfurt hilt sich die Rastlose etwas langer av
zwar nicht freiwillig; ihr Diener ist erkrankt. Sie wiinselt
ihm gute Besserung, sorgt fiir die nitige Pflege und sucht d¢
Frankfurter Sehenswiirdigkeiten auf. =~ (Fortsetzung folg!)

Der Prinéipal im Urlaub

Fiirsprech Werthmiiller hatte Margrit
gebeten, auch wihrend der Zeit, da er der
Fahne des Vaterlandes folgen musste, in
seinem Biiro als Sekretdrin und Steno-
typistin zu bleiben. Sie hatte ihm die
Akten zu resiimieren und ihn Uber den
Geschiftsgang auf dem laufenden zu
halten, wenigstens bis zu jenem Zeitpunkt,
da er die ganze Sache seinem Kollegen
Erich Lehmann iibergeben wiirde. Mit ge-
wissenhafter Treue oblag Margrit ihrer
sicherlich nicht einfachen Aufgabe. Frei-
lich, seit dem 1. September 1939, da ihr
Dienstherr hatte einriicken miissen, kam
ihr das Biiro recht diister, still und ver-
lassen vor. Manchmal iiberkam sie fast so
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etwas wie Traurigkeit. Es schien ihr oft,
als ob der kleine Raum weit grosser als
drei Meter breit und vier Meter lang sei.
Und wenn sie auf die Post fiir Herrn
Georg Werthmiiller Hauptmann schrieb
statt Rechtsanwalt, so zitterte ihre zier-
liche Hand immer ein wenig im Gedanken
an den unbekannten Ort an der Grenze,
wo jetzt ihr Patron weilte...

Eines Tages schrieb ihr dieser ganz
unverhofft: «Ich komme in Urlaub. Schik-
ken Sie mir die Post nicht mehr nach,
sondern bewahren Sie mir sie sorgfdltig
im Biiro auf. Ich werde mir die Post-
sachen bei meiner Ankunft am Donners-
tagmorgen selber holen.» Am Mittwoch-

morgen und Mittwochnachmittag kame!
fiir den Prinzipal noch zwei Briefe. Zle‘;n‘
lich sicher, wie Margrit vermutete, ";r!
weiblicher Hand geschrieben, parfum;ine‘
rosa Pergamentpapier, Wwie das |
Biirofriulein feststellen musste. Die areﬂi
die man nicht nachsenden muss'tz, WA ch"
also offenbar diese beiden “Bnefe-ussw
welch zirtlich klingende Satze m vers
doch diese wunderschonen Bri Al
enthalten, Satze zweifellos, die j2 s
dings nur das Vorspiel zU St“:;‘t o
Umarmungen und Liebkosungen o
Margrit krampfte sich das Herz zusmscihmﬁneﬂ
In Gedanken sah sie vor sich df;" e

Hauptmann und diese junge b
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